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Apercu des modeles
Sortimentsubersicht

Portes battantes

Portes coulissantes

Schiebetluren

Porte coulissante
en niche, a 2 éléments

Porte coulissante Fonction Push & Clean

avec paroi latérale, a 2 éléments

Schiebetir
in Nische 2-teilig

Porte coulissante
pour acces d'angle, a 2 éléments

Schiebetlr Push & Clean-Funktion
mit Seitenteil 2-teilig

Porte coulissante
pour baignoire avec traverse, a 2 éléments

Schiebetir
als Eckeinstieg 2-teilig

Schiebetiir
fUr Badewanne mit Traverse 2-teilig

Pendelturen

Porte battante

Porte battante

Porte battante

Porte battante

enniche avec partie fixe et cloison latérale  avec cloison latérale en niche avec partie fixe
Pendeltir Pendeltir Pendeltir Pendeltir
in Nische mit Fest- und Seitenteil mit Seitenteil in Nische mit Festteil

]

Porte battante
avec partie fixe, pour acces d‘angle

Porte battante Neues BW-Modell

avec partie fixe, pour acces d‘angle

Neues BW-Modell

Pendeltir
flr Eckeinstieg mit Festteil

.- - - |
Porte battante

Pendeltur Neues BW-Modell

auf Wanne

Listeau de blocage de I‘eau
Walk-in
Pendeltiir Wasserhemmleiste
Walk-in

Neues BW-Modell



Description du produit
Produktbeschreibung

Portes coulissantes

La série de parois de douches SANEO ELEGANCE RAIN, associe
charme puriste et grande fonctionnalité dans une étonnante diversité de

modeles. Ses dimensions généreuses et ses matériaux de haute qua-
lité permettent des aménagements d'espaces personnalisés, et sa
transparence ainsi que le design discret mettent visiblement en valeur
'espace. Saneo Elegance Rain peut aisément étre intégrée dans des
grandes et des petites salles de bain, en s'adaptant harmonieusement
au style existant. C'est ce qui la rend si flexible et unique.

Vos avantages :

e Unaccés sans seuil

. Diversités d'options et de tailles spéciales.

. Hauteur de paroi de douche standard 2000 mm, possible jusgu’a
2100 mm

. Fonction Push & Clean pour un nettoyage facile

. Fermeture aimantée en profilé en matiere plastique

. Deux couleurs au choix : Argent Mat et Argent Brillant

. Différents types de verre a choix

Disponible en option :

. Fonction Soft-Close pour une fermeture de la port tout en douceur

. Ennoblissement du verre CareTec® Pro avec une garantie de 5 ans
sur la facilité de nettoyage et de 10 ans sur la protection anti-corros-

jon du verre

Schiebeturen

Certification selon les nouvelles normes
ISO 9001:2015 et 14001:2015 relatives a
une gestion réussie de la qualité et de
I'environnement.

Zertifiziert nach den neuen ISO-Normen
9001:2015 und 14001:2015 fur erfolgreiches
Qualitats- und Umweltmanagement.

Die Duschwandserie SANEO ELEGANCE RAIN verbindet puristische
Anmut mit hochster Funktionalitédt und erstaunlicher Variantenvielfalt.
Ihre grosszugigen Abmessungen und hochwertigen Materialien er-
maoglichen individuelle Raumgestaltungen, wobei ihre Transparenz und
das unaufdringliche Design den Raum sichtbar aufwertet. In grosse wie
in kleine Bader lasst sich Saneo Elegance Rain spielerisch integrieren,
indem sie sich dem vorhandenen Stil harmonisch anpasst. Das macht

sie so flexibel und einzigartig.

lhre Vorteile:

° Schwellenloser Zugang

° Vielfaltige Sonderverbaumdglichkeiten und -gréssen

° Standard-Duschwandhéhe 2000 mm, bis 2100 mm mdglich
° Push & Clean-Funktion fur leichte Reinigung

° Magnetverschluss in verbauter Kunststoffleiste

o Zwei Farben zur Auswahl: Silber Matt und Silber Glanz

° Verschiedene Glasarten fur die individuelle Gestaltung

Optional verfiligbar:
° Soft-Close Funktion flir samtig weiches TUr schliessen
° CareTec Pro® Glasveredelung mit 5 Jahren Garantie auf Reini-

gungsfreundlichkeit und 10 Jahre Glaskorrosionsschutz

Portes battantes

Dans la configuration de la salle de bain, la transparence et la légéreté

importent de plus en plus. Nous avons par conséquent encore optimisé
nos portes battantes et pliantes SANEO ELEGANCE RAIN. Le résultat:
une reduction considerable de la dimension du profilé et une flexibilite
supplémentaire lors du montage. Cela est rendu possible par une com-
pensation optimisée des inclinaisons dans le profilé mural. Trois cou-
leurs attrayantes sont disponibles : Argent Mat, Argent Brillant, Noir Mat
combinables avec les deux élégantes couleurs de charniere Chromé
Brillant et Noir Mat.

Vos avantages :

. Porte pivotante - Ouverture vers l'intérieur et vers I'extérieur, offre
une grande flexibilité

. Mécanisme de levage et d'abaissement dans les charniéres de
portes - ménage les joints d'étanchéite et les charnieres

. Montage en niche - Avec partie latérale ou sous forme d’'accés
d’angle

. Hauteur de paroi de douche standard 2000 mm, possible jusqu’a
2100 mm

e  Trois couleurs au choix : Argent Mat, Argent Brillant et Noir Mat

. Différents types de verre a choix

. Listeau de blocage de I'eau intégrée

Disponible en option :
. Ennoblissement du verre CareTec Pro® avec une garantie de 5 ans
sur la facilité de nettoyage et de 10 ans sur la protection anti-corro-

sion du verre

Pendelturen

Bei der Gestaltung des Badbereichs stehen Transparenz und Leichtig-
keit immer haufiger im Vordergrund. Daher haben wir die SANEO ELE-
GANCE RAIN weiter optimiert. Das Ergebnis: Eine deutliche Reduzie-
rung der Profilmasse und noch mehr Flexibilitat bei der Montage.
Erreicht wird dies durch einen optimierten Ausgleich der Schragen in-
nerhalb des Wandprofils. Drei ansprechende Profilfarben stehen Ihnen
zur Auswahl: Silber Matt, Silber Glanz, Schwarz Matt kombinierbar mit

den zwei edlen Scharnierfarben Chrom Glanz und Schwarz Matt.

lhre Vorteile:

o TUr pendelbar - Gegen innen und aussen 6ffnend

. Hebe-Senk-Mechanismus bei den Tirscharnieren - Schont Dich-
tungslippen und Scharniere

° Verbau in Nische - Mit Seitenteil oder als Eckeinstieg

e  Standard-Duschwandhdhe 2000 mm, bis 2100 mm mdglich

. Drei Farben zur Auswahl: Silber Matt, Silber Glanz und Schwarz
Matt

° Verschiedene Glasarten fUr die individuelle Gestaltung

. Integrierte Wasserhemmleiste

Optional verfligbar:
. CareTec Pro® Glasveredelung mit 5 Jahren Garantie auf Reini-

gungsfreundlichkeit und 10 Jahre Glaskorrosionsschutz



Description detaillee

Detailbeschrieb

Porte coulissante en niche

Schiebetlr in Nische

Porte coulissante pour accés d‘angle

Schiebetiir als Eckeinstieg

a2 elements 2-teilig
T — T
o0 ij
R R
Standard Standard
WM Largeur |Hauteur [N°de commande [N°de commande WM |Einstiegs- |HOhe Bestellnummer Bestellnummer
d‘acces fixation a gauche [fixation a droite breite linke Seite rechte Seite
800 |430 2000 195648 195651 800 |430 2000 195648 195651
900 |500 2000 195649 195652 900 [500 2000 195649 195652
1000 (570 2000 195650 195653 1000 |570 2000 195650 195653
Mésure spécial sur demande. Massanfertigung auf Anfrage maoglich.
Options Optionen
Soft-Close fonction 752715 Soft-Close Funktion 752715
Porte coulissante pour baignoire Schiebetir fliir Badewanne
avec traverse a 2 elements 2-teilig
/l
’ le—wEM—| le—wWEM—

Fixation a gauche

Anschlag links

a2 elements 2-teilig
= ===
] 0
«——WEM—» —WEM—
Anschlag links
Standard Standard
WM |Largeur [Hauteur [N°de commande [N°de commande WM [Einstiegs- [Hohe Bestellnummer Bestellnummer
d‘acces fixation a gauche [fixation a droite breite linke Seite rechte Seite
1200 |500 2000 195640 195644 1200 |500 2000 195640 195644
1400 [600 2000 195641 195645 1400 |600 2000 195641 195645
1600 (700 2000 195642 195646 1600 |700 2000 195642 195646
1700 (750 2000 195643 195647 1700 |750 2000 195643 195647
Mésure spécial sur demande. Massanfertigung auf Anfrage maoglich.
Options Optionen
Soft-Close fonction 752715 Soft-Close Funktion 752715
Porte coulissante avec paroi latérale Schiebetilr mit Seitenteil
a2 elements 2-teilig
]
———s .
0
]
[———WEM ——>
Fixation a gauche [——WEM —
Anschlag links
Standard
Standard
WM Largeur |Hauteur [N°de com- |N°de com- [N° Cloison WM Ein- Hohe |Bestellnum- |Bestellnum- [Seitenteil
d’accés mande fixati- [mande fixati-|latérale stiegs- mer mer
on agauche |onadroite [gauche [ droite breite linke Seite rechte Seite [iinks rechts
1200 (500 2000 |[195710 195714 195734 | 195738 1200 (500 2000 (195710 195714 195734 | 195738
1400 (600 2000 [|195711 195715 195735 | 195739 1400 (600 2000 (195711 195715 195735 | 195739
1600 (700 2000 (195712 195716 195736 | 195740 1600 (700 2000 (195712 195716 195736 | 195740
1700 (750 2000 (195713 195717 195737 | 195741 1700 (750 2000 (195713 195717 195737 | 195741

Mésure spécial sur demande.
Options
Soft-Close fonction 752715

Massanfertigung auf Anfrage maoglich.

Optionen

Soft-Close Funktion 752715

Des variantes de verre en option sont disponibles a la page 14.
8

Optional verfligbare Glaser finden Sie auf Seite 14.

Standard Standard

WM Hauteur [N°de commande N° de commande WM Hohe Bestellnummer Bestellnummer
fixation a gauche fixation a droite linke Seite rechte Seite

1200 1500 195742 195744 1200 1500 195742 195744

1400 1500 195743 195745 1400 1500 195743 195745

Mésure spécial sur demande.

Options
Soft-Close fonction 752715

Massanfertigung auf Anfrage moglich.

Optionen

Soft-Close Funktion 752715

Des variantes de verre en option sont disponibles a la page 14.

Optional verfligbare Glaser finden Sie auf Seite 14.




Description detaillee
Detailbeschrieb

Porte battante en niche Pendeltir in Nische Porte battante avec partie fixe Pendeltir fur Eckeinstieg mit Festteil

pour accés d’angle

[ [ I [
— —— WEM—! — —— WEM— s — || _—
Fixation a gauche Anschlag links Fixation a gauche Anschlag links
Standard Standard Standard Standard
WM Largeur |Hauteur |N°de commande [N°de commande WM Einstiegs- [Hohe Bestellnummer [Bestellnummer WM Largeur [Hauteur |N°de commande [N°de commande WM Einstiegs- [Hohe |Bestellnummer Bestellnummer
d‘acces fixation a gauche |fixation a droite breite Anschlag links |Anschlag rechts d’accés fixation & gauche |[fixation a droite breite Anschlag links Anschlag rechts
700 (590 2000 (195961 195962 700 590 2000 195961 195962 800 |834 2000 (195952 195953 800 (834 2000 [195952 195953
750 (620 2000 (195963 195964 750 620 2000 195963 195964 900 (834 2000 (195954 195955 900 (834 2000 [195954 195955
800 (670 2000 (195920 195921 800 670 2000 195920 195921 1000 (834 2000 (195956 195957 1000 (834 2000 |195956 195957
900 |770 2000 (195922 195923 900 770 2000 195922 195923
1000 (870 2000 (195924 195925 1000 870 2000 195924 195925 i . . -
Mésure spécial sur demande. Massanfertigung auf Anfrage maoglich.
Mésure spécial sur demande. Massanfertigung auf Anfrage maoglich.
La porte peut étre installée a droite ou a gauche sur place. Tir kann bauseits rechts oder links montiert werden.
Porte battante en niche avec partie fixe Pendeltiir in Nische mit Festteil Porte battante avec cloison latérale Pendeltiir mit Seitenteil
T T I M
5 | 5 |
& &
[ [ I T [ T
U = \L& I \L&
T I . - WEM— — - WEM—
Fixation a gauche Anschlag links
Fixation a gauche Anschlag links
Standard Standard Standard Standard
WM |Largeur |Hauteur |N°de commande |[N°de commande WM Einstiegs- |Hohe Bestellnummer |Bestellnummer WM Largeur |Hauteur [N°de com- |N°de com- [N°Cloison WM |Einstiegs- [HOhe [Bestellnum- |Bestellnum- |Seitenteil
d‘acces fixation a gauche |fixation a droite breite Anschlag links |Anschlag rechts d’acceés mande fixati- [mande fixati-|latérale breite mer mer
on agauche |[on adroite Anschlag Anschlag
800 (490 2000 [|195932 195933 800 490 2000 195932 195933 links rechts
900 |781 2000 [195928 195929 195950 900 |781 2000 (195928 195929 195950
Mésure spécial sur demande. Massanfertigung auf Anfrage moglich. 1000 |881 2000 [195930 195931 195951 1000 |881 2000 (195930 195931 195951

La porte peut étre installée a droite ou a gauche sur place. Tlr kann bauseits rechts oder links montiert werden.

Mésure spécial sur demande. Massanfertigung auf Anfrage maoglich.

Des variantes de verre en option sont disponibles a la page 14. Optional verfligbare Glaser finden Sie auf Seite 14.

Des variantes de verre en option sont disponibles a la page 14. Optional verfligbare Glaser finden Sie auf Seite 14.
"\
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Description detaillee
Detailbeschrieb

Porte battante avec partie fixe et cloison Pendeltir mit Fest- und Seitenteil
latérale
G -:ﬂ _ | ﬁﬂ»—n,,,,,,
S | 5 |
= =
w w
[ T [ T
N N
E—— g ——WEM— = . ——WEM—
Fixation a gauche Anschlag links
Standard Standard
WM |Largeur |Hauteur [N°de com- |N°de com- N° Cloison WM [Einstiegs- |HOhe |Bestell- Bestell- Best.-Nr.
d’'acces mande fixati- |mande fixati- |latérale breite nummer nummer [Seitenteil
onagauche [on adroite Anschlag Anschlag
links rechts
800 (490 2000 195940 195941 195949 800 (490 2000 (195940 195941 195949
900 (590 2000 195942 195943 195950 900 (590 2000 (195942 195943 (195950
1000 (690 2000 195944 195945 195951 1000 |690 2000 (195944 195945 |[195951
1200 |890 2000 195946 195947 1200 (790 2000 (195946 195947
Mésure spécial sur demande. Massanfertigung auf Anfrage maoglich.
Options Optionen
Traitement vitrage selon croquis: biais/découpe Glasbearbeitung nach Skizze: Schrage/Ausschnitt
Des variantes de verre en option sont disponibles a la page 14. Optional verfligbare Glaser finden Sie auf Seite 14.
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Vitrages et coloris
Glaser und Farben

551 Verre clair 594 Carbone 583 Satiné

751 Verre clair avec CareTec® Pro 794 Carbone avec CareTec® Pro 783 Satiné avec CareTec® Pro
551 Klarglas 594 Carbon 583 Edelsatin

751 Klarglas mit CareTec® Pro 794 Carbon mit CareTec® Pro 783 Edelsatin mit CareTec® Pro

601 Satin partiel 900 mm haut, 602 Miroir*

centré 802 Miroir avec CareTec® Pro*
801 Satin partiel avec CareTec® Pro, 602 Mirror*

900 mm haut, centré 802 Mirror mit CareTec® Pro*
601 Teilsatin 900 mm hoch,

zentriert
80

=

Teilsatin mit CareTec® Pro
900 mm hoch, zentriert

070 Argent Mat 278 Argent Brillant 248 Noir Mat
070 Silber Matt 278 Silber Glanz 248 Schwarz Matt

Enfin, se doucher sans racler le verre
Endlich duschen ohne wischen

Un nettoyage d’une simplicité enfantine

Effet Téflon, déperlant ou lotus: Il existe une multitude de
synonymes afin d'attirer votre attention sur une surface de
verre protégée contre le calcaire. Nous allons encore plus
loin et I'affirmons sans ambages: avec la nouvelle formule
de CareTec® Pro, fini la raclette!

Nouvelle formule - garantie prolongee :

e 10 ans de protection contre la corrosion du verre
e 5 ans de nettoyage facile

P

LT

— e

Mit/ avec CareTec® Pro

Kinderleichte Reinigung

Teflon-, Abperl- oder Lotuseffekt: Es findet sich eine Viel-
zahl an Synonymen, um auf eine besonders kalkabwei-
sende Glasoberflache aufmerksam zu machen. Mit der
neuen Rezeptur von CareTec® Pro degradieren wir den
Glasabzieher zum Statisten.

Neue Rezeptur - erweiterte Garantie:
e 10 Jahre Schutz gegen Glaskorrosion
e 5 Jahre auf Reinigungsfreundlichkeit



Porte battante en niche avec pértie fixe
Pendeltiir in Nische mit Festteil




Porte Coulissante avec paroi latérale Porte coulissante sur baignoire avec traverse
Schiebetiir mit Seitenteil Schiebetiir fiir Badewanne mit Traverse




Porte coulissante pour accées d‘angle P eicoulissanteenniche, a 2 éléments
Schiebetiir als Eckeinstieg Schiebeturin Nische 2-teilig



i _{'_ Porte Batt en niche
f=- € !
 Pendeltiiriln Nische




Exclusivement dans

des lieux sélectionnées

Toujours a I'affut des derniéres tendances

Carouge

Centre de compétence ,vivre sans obstacles”
+

Martigny

Sion

LeChable

Kompetenz-Zentrum ,Leben ohne Hindernisse*

Exklusiv an aus-

gewahlten Standorten

Immer auf der Suche nach den neusten Trends

Volketswil

Sursee

m
Ry

Béder

S

Wand &Bodenbelidge

Holz

e

Kiichen

Q

S

@

Electroménager

Sallesde Bain | Carrelages &Parquet Bois Cuisines Constructions Outillage
Bringhen AG Visp VS +4127 948 84 11 o o ([ J [ J [ J [ J [ J
Bringhen SA Sierre VS +4127 455 3377 o o e
Sanibat SA Sion VS +4127 203 46 55 () ( ([ ]
Paul Maret SA Le Chable VS +4 27 7761371 () () )
Sanval SA Martigny VS +4127720 57 20 [ ] o [ ] [ J [ J
Sanval Chablais Shop Aigle VD +4124 467 06 00 [ ] ([ J [ J
Saneo by Bringhen SA Lonay VD +412180410 20 [ ] o [ ] [ ] [ ]
Saneo by Bringhen SA Orbe VD +4124 486 80 00 o o [ J
Saneo by Arte Matto Sarl Carouge GE +4122 308 09 60 [ ] o o
Saneo by Bringhen SA Bulle FR +4126 919 89 60 o o ([ J [ J [ J [ J
Saneo by Bringhen SA Givisiez FR +4126 404 04 00 () o [ J
Bringhen AG Diidingen FR +4126 492 52 00 o o [ J
Santag AG Thun BE +41332253535 () ® ([ ]
Sanimat AG Sursee LU +4141499 00 00 o ([ J [ J
Creasan AG Volketswil ZH +4144 403 40 00 o ([ J [ J
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